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AOroBoOP Ob OBLUKUX YCITOBUAX
NMEPECTPAXOBAHUA Ne

MASTER CONTRACT
ON REINSURANCE No.

r. Mockea « _» 2020r. | Moscow « » 2020
pe3ngeHT Poccuickon depepauun, | a resident of the Russian Federation,
nmeHyemoe B AanbHenwew | hereinafter referred to as the "Reinsured”,
«[lMepecTtpaxoBaTtenby, B nvue | represented by
AenCTBYIOLLEro Ha OCHOBaHuu | acting by virtue of
, c oaHowm , on the one
CTOPOHHI, hand,
n and
O6wecTBO c orpaHuyeHHom | Limited Liability Company "GIC
OTBETCTBEHHOCTbLIO «OxnAnNCun | Perestrakhovanie" (LLC "GIC
MepecTpaxoBaHue» (000 «xknAnCn | Perestrakhovanie"), a resident of the Russian

MepecTpaxoBaHue»), peanaeHT Poccuickomn
depgepauun, UMeHyemoe B JarnbHenwwem
«lMepecTtpaxoBwmKk», B nuue [eHepanbHOro
aupektopa Mokawm CaHgxes BacaHTa,
OENCTBYIOLLEr0o Ha OcHOBaHWM YcTaBa, C
OpYro  CTOPOHbl  COBMECTHO nimbo  no
OTAENbHOCTM UMeHyeMble «CTOpOHbI» nnMbo
«CTopoHay, 3akno4umMnn HacToswmn [orosop
00 06X ycnoBumsix nepectpaxoBaHus (ganee
— «[loroBop») 0 cnegytoLiem:

Federation, hereinafter referred to as The
‘Reinsurer”, represented by the General
Director Mokashi Sanjay Vasant, acting under
the Charter, on the other hand, collectively or
separately referred to as “Parties” or “Party”,
concluded Master Contract on Reinsurance
(hereinafter - the "Agreement”) on the following:

1. UCNONb3YEMbIE TOHATUA WU 1. TERMS AND DEFINITIONS
ONPEOENEHUA
B HacTosWEM Horosope, poroBopax | In this Agreement, reinsurance agreements and
nepectpaxoBaHuMss W  UHbIX [OOKyMeHTax, | other documents exchanged by the Parties, the
KOTOpbIMU obmeHuBatoTcA CtopoHsl, | following terms are used in their agreed

Mcnonb3ywTCcA cneaywume TepMUHbI
cornacoBaHHOM 3Ha4YeHUN:

B WX

meaning:

1.1. [loroBop nepecTtpaxoBaHUsa — cornallueHve
o] nepecTpaxoBaHuu (peTpoueccum),
3aKNiOYEeHHoOe TMyTeM COCTaBfIEHUS OOHOro
AOKyMeHTa, nognucaHHoro CTopoHamu nytem
akuenta odepTtbl (cnvna) unu nytem obmeHa
AOKYMeHTaMn, cogepXalimn — cornalleHve
CTOpOH MO BCEM CyLLECTBEHHbIM YCIOBUSIM,
NOCPEACTBOM MOYTOBOW, 9fEKTPOHHOW Mnn
MHOW  CBA3KW, MO3BONSAKLWEN [OCTOBEPHO

1.1. Reinsurance contract - is a contract on
reinsurance (retrocession), concluded by one
document signed by the Parties by accepting an
offer (slip) or by exchanging documents
containing the agreement of the Parties under
all essential conditions, by post, electronic or
other communication, which allows establishing
reliably that the document comes from the
relevant Party;




YyCTaHOBUTb, 4YTO OOKYMEHT oT

cooTBeTCTBYOLEN CTOPOHLI;

ncxoauT

1.2. OpurMHanbHbI OOroBOpP CTPaxoBaHWUA —
[IOTOBOpP CTpaxoBaHusl (Npu peTpoueccum —
[IOTOBOP MepecTpaxoBaHusl), PUCK BbinNnaTbl
CTPaxoBOro  BO3MELUEHUS MO  KOTOPOMY
cTpaxyeTcs MNepecTpaxoBaTenem (npw
peTpoLeccum - peTpoLeaeHTOM) y
MepecTpaxoBluMKka (Npu  peTpoueccun -
peTpoLieccuoHepa) no [OroBopy
nepecTpaxoBaHus (peTpoLieccum);

1.2. The original insurance contract - is the
insurance contract (in case of retrocession —
original reinsurance contract), the risk of paying
an insurance recovery for which is insured by
the Reinsured (in case of retrocession -
retrocedent) with the Reinsurer (in case of
retrocession - retrocessionaire) under the
reinsurance contract (retrocession);

1.3. Odpepta (cnun) — apgpecoBaHHOE
npotmeononoxHon CTOpoOHE nNpeanoXeHue,
BblpaxkatolLLilee HamepeHne 3aknounTb [JoroBop
nepecTpaxoBaHus c NPOTUBOMOOXHOWN
CTopoHOM B criydae NPUHATUSA €M yKa3aHHOro
NpeafioXeHus;

1.3. Offer (slip) - is a proposal addressed to the
counterparty expressing the intention to
conclude a Reinsurance Agreement with the
counterparty in case of acceptance of the
indicated proposal;

1.4. Akuent — nonHoe u 6e30roBOpoYvHOE
cornacue Ha 3aKknoyeHue porosopa
nepecTpaxoBaHus (peTpoueccun) Ha

yCcnoBuax, yKka3aHHbIX B od)epTe;

1.4. Acceptence - is full and unconditional
consent to conclude a reinsurance
(retrocession) agreement on the conditions
specified in the offer;

1.5. Puck — BepoaTHOE U cnyyanHoe cobbiTune
WNNU  COBOKYMHOCTb COObITUW, Ha cny4an
HacTynneHus KOTOpbIX  OCYyLLeCTBNAeTcs
CTpaxoBaHue (nepecTtpaxoBaHue);

1.5. Risk - is a probable and accidental event or
a number of events, against the occurrence of
which insurance (reinsurance) is carried out;

1.6. dakynbTaTMBHOE MepecTpaxoBaHne -—

1.6. Facultative reinsurance - is a form of

dopma nepecTpaxoBaHua  (peTpoueccum), | reinsurance (retrocession), which is voluntary
npegcraenswowass cobor  gobposonbHoe | insurance by the Reinsured (retrocedent) with
CTpaxoBaHue MepecTtpaxoBaTenem | the Reinsurer (retrocessionaire) under the
(peTpoueneHTOM) y MepecTtpaxoBuwuka | facultative reinsurance (retrocession)
(peTpoueccuMoHepa) MO  3akfveHHoMy C | agreement to cover the risk accepted by the
nocnegHum  [oroBopy  dhakynbTatuBHOro | Reinsured (retrocedent) under the Original
nepecTpaxoBaHUs (peTpoueccumn)  pucka | insurance contract;

BbINsiaTbl CTPAX0OBOro BO3MELLEHUS, MPUHATOro

Ha cebs lMepecTtpaxoBaTenem

(peTpoueneHTom) no OpurnHansHomy

AO0roBOpYy CTpaxoBaHus;

1.7. O6nuratopHoe nepecTpaxoBaHme — |1.7. Treaty reinsurance - is a form of
dopma nepecTpaxoBaHus  (peTpoueccun), | reinsurance (retrocession), which is insurance
npegcraenstoLwas cobown cTpaxoBaHue | by the Reinsured (retrocedent) with the
MNepectpaxoBatenem (petpouedeHtoMm) Yy | Reinsurer  (retrocessionaire) under  the
MepecTpaxoBwuka (peTpoueccuoHepa) no | obligatory reinsurance (retrocession) contract




3aKMYeHHOMY C  nocnegHum  [Jorosopy
obnuraTtopHoro nepecTpaxoBaHus
(peTpoueccun) pucka BbinnaTbl CTPAXOBOro
BO3MELLEHUS, MPUHSTOrO Ha cebs
MNepecTtpaxoBatenem (peTpouedeHToM) no
coBokynHoctn  (nopTdpento) OpurnHanbHbIX
AOrOBOPOB  CTPaxoBaHWsi,  OObEAMHEHHbIX
onpeaeneHHbIMM npusaHakamn (B TOM 4ucne
BMAOM CTpaxoBaHusl, TEPPUTOpPMEN, NEPUOLOM
3aKNOYEeHMs  OOrOBOPOB  MNM  NepUoAoM
BO3HMKHOBEHUSI YObITKOB);

concluded of the portfolio of Original insurance
agreements, selected by specific features
(including but not limited to: type of insurance,
territory, period of the policy or period of loss
occurence);

1.8. lNponopumnoHanbHoe nepecTpaxoBaHue —
TMN nepecTpaxoBaHus (peTpoueccun), npu
KOTOpPOM OTBETCTBEHHOCTb [epecTpaxoBaTtens
n lNepecTpaxoBLUMKa MO CTPaxoBOW BbinnaTe
yCTaHaBnMBaeTCs B BUAE OONM OT CTPaxOBOM
cymmbl N0 OCHOBHOMY JOrOBOPY CTpaxoBaHuS,
n lepectpaxoBatenb 0053aH ynnatuTb
nepecTpaxoBOYHYIO MPEMUIO B TOM Xe Aone;

1.8. Proportional reinsurance - is a type of
reinsurance (retrocession), in which the liability
of the Reinsured and the Reinsurer for
insurance claim is established as a share of the
sum insured under the original insurance
contract, and the Reinsured is obliged to pay the
reinsurance premium in the same proportion;

1.9. HenponopumnoHanbHoe nepecTpaxoBaHue
— TUN nepecTpaxoBaHusa (peTpoueccum), npu
KOTOPOM OTBETCTBEHHOCTb [lepecTpaxoBLuunka
Mo CTpaxoBOW BbiNfaTe ycTaHaBNMBaeTCA B
BMAE NPEeBbILUEHUSA BENNYNHBI OKOHYATENBHOro
HeTTO-yObITka  (OkcuedeHT  ybbiTka)  wnu
3Ha4YeHus ybbITOYHOCTH (BkcueneHT
ybbiTO4uHOCTH, nn CTON-NoCC) Hag pasmepoMm
MpuoputeTta nepecTtpaxoBaTens;

1.9. Non-proportional reinsurance - is a type of
reinsurance (retrocession) in which the
Reinsured's liability for insurance claim is
established in the form of a share amount of the
ultimate net loss (Excess of loss) or loss ratio
(Stop-loss) in excess of the Reinsured’s priority;

1.10. CobcTBEHHOE yoepxaHue -
onpegeneHHasi [1oroBOpoM nepecTpaxoBaHus
OEHeXxHass cymma, B Npedenax KoTOpoMu
lMepecTpaxoBatenb HeceT obsi3aTenbcTBa No
CTpaxoBOW BbIMNSiaTe 3a CBOW CYET HE3AaBUCUMO
OT CYMM, MPUYUTAIOLIMNXCA B €ro nomnb3y Mo

1.10. Retention - is the amount set by the
Reinsurance contract, within which the
Reinsurer bears insurance claim obligations at
its own expense, regardless of the amounts due
in it's favor under the concluded Reinsurance
contract (s);

3aKNo4YEeHHOMY [orosopy (norosopam)

nepecTpaxoBaHus;

1.11. lMpuoputeT — 4acTb OKoH4YaTenbHoro | 1.11. Priority - is a part of an ultimate net loss or
HeTTO-yObITka WnM 3HadeHusa YyObITOYHOCTH, | loss ratio retained by the Reinsured at its self-
ocTaBnsemas MNepecTpaxoBaTtenem Ha | retention in case of Non-proportional
cobCcTBEHHOM yaepxaHum npu | reinsurance;

HenponopumoHanbHOM nepecTpaxoBaHuu;

1.12. OkcuepeHT yObiTka wnn OKCUeOeHT
yObITOYHOCTM —  OEHEXHOE  BblpaXKeHue
BEMNYNHbI OKOHYATENbHOrO HETTO-YObITKa Mnu

1.12. Excess of loss or Stop Loss - is a
monetary value of the amount of the ultimate net
loss or loss ratio exceeding the Priority of the




3HayeHMe  yObITOMHOCTM,  NpeBblWaLee
Mpuoputet lMepecTpaxosartens, "
onpegenswoliee  MakCUMmarbHbIA  pasmep

obs3aTensbCcTB MNepecTpaxoBLuymka No 4oroBopy
HenponopumroHanbHOro nepecTpaxoBaHus;

Reinsured and determining the maximum
amount of obligations of the Reinsurer under the
Non-proportional reinsurance;

1.13.
BblpaxkeHune
CTpaxoBom

OKcuedeHT  cymMmm  —

npeBbIEeHNst BENNYNHBI
cymmbl  Hag  CoOGCTBEHHbIM
yaepxxaHvem MepecTpaxoBaTtens,
onpegensiowee  MakCMManbHbIi  pasmep
ob6s3arenbcTB NepecTpaxoBLumka No JOroBopy
MponopunoHanbLHOro nepecTpaxoBaHus;

[IeHexXHoe

1.13. Surplus - the monetary expression of the
excess of the sum insured over the Self-
retention of the Reinsured, which determines
the maximum amount of liability of the Reinsurer
under the Proportional reinsurance agreement;

1.14. Jlvmnt / €MKOCTb aorosopa
nepecTpaxoBaHUs — MakCUMarnbHas cTpaxoBasi
CcyMMa M BENUYMHA OKOHYATESNIbHOIo HETTO-
ybbiTka, nognajawmowass nog  Oencteue
[0roBopa nepecTpaxoBaHus;

1.14. Limit/ capacity of a reinsurance contract -
the maximum sum insured or the amount of the
net loss falling under the scope of the
reinsurance contract;

1.15. CTtpaxoBoln crny4am — COBEpPLUMBLUEECS
cobbiTne, npegycmoTpeHHoe OpurnHanbHbIM
AOrOBOPOM CTPaxoBaHUA, C HaCTynneHnem
KOTOpOro BO3HMKaeT pucK BbinnaTbl
lMepecTpaxoBaTenem (peTpoueneHTom)
CTPaxoBOro BO3MELLEHMS U COOTBETCTBYHOLLAA
06543aHHOCTb MepecTpaxoBLumka
(peTpoueccuoHepa) NPOU3BECTU BLINMIATY
MNepecTpaxoBarento (peTpoueneHTy)
CTpaxoBoro Bo3melleHuss no  [orosopy
nepecTpaxoBaHus;

1.15. Loss / Accident - is an event that has
occurred as covered by the Original Insurance
contract, upon the occurrence of which there is
a risk of payment of recovery by the Reinsured
(retrocedent) and the corresponding obligation
of the Reinsurer (retrocessionaire) to pay
insurance to Reinsured (retrocedent) under the
Reinsurance contract;

1.16. Cnvn - dopma OOKYMEHTa,
3aKpennsILero ycrnoBus nepectpaxoBaHus
(peTpoueccumn),  npepctaensaowas  cobou
nmcbmMeHHyto  OdoepTy € UBNOXEHUEM
OCHOBHbIX YCITIOBUW CTpaxoBaHUS U YCIOBUN
nepegayn B nepecrpaxoBaHne (PETPOLLECCUIO)
AN 3aknodeHuns [lorosopa nepectpaxoBaHuns;

1.16. Slip - a form of a document listing the
conditions of reinsurance (retrocession), which
is a written Offer outlining the main
requirements of insurance and conditions of
reinsurance (retrocession) for concluding a
Reinsurance contract;

1.17. KaccoBbli yObITOK — BENMYMHA YObITKa No
[oroBopy nepecTtpaxoBaHusi, Npu NPeBbILLEHUN
KoTopon [lepecTpaxoBatenb UMeeT npasBo
notpeboBatb oT MepecTpaxoBLyuka
Npou3BeCcT BbiNnaTy  BO3MELUEHWS, He
AOXMAAACh HACTYMMEHUss ovepedHoro cpoka
pacyeToB NO AOrOBOPY W/UNun NnpegocTaBneHns
MOSHOro naketa AOKYMEHTOB no
yperynmpoBaHuIo Takoro yobITKa;

1.17. Cash loss - is the amount of loss under the
Reinsurance contract, upon exceeding which
the Reinsured has the right to require the
Reinsurer to pay recovery without waiting for the
due settlement deadline as per the contract and/
or providing a full package of documents to
settle such a loss;




1.18. OkoH4YaTenNbHbIN HETTO-YOLITOK - obLias

cymma BbINNar, npov3BeAeHHbIX
MepectpaxoBaTtenem B pe3ynbTate OOHOMo
cTpaxoBoro cnyyas no  OpwurnHanbHomy

AOroBOpPY CTPaxOBaHWSI UM CEPUM CTPaxOBbIX
crnyyaeB B pesynbTate OAHOro cobbiTusi Mo
OpurnHanbHOMYy [OOroBopy CTpaxoBaHust (B
3aBMCMMOCTU OT TOrO, Kak 39TO onpeaerieHo

[IOTOBOPOM  MepecTpaxoBaHus),  kKoTopas
BKMOYaeT B cebs BCE pacxofpbl
MepecTpaxoBaTtens no KOMneHcauum
pearnbHOro yluepba, NOHECEHHOTro

cTpaxoBaTenem no OpurMHanbHOMY AOroBoOpYy
CTpaxoBaHus, pacxodbl MO YpPerynupoBaHuio
CTPaxoBOro crny4asi, B TOM Yucne, pacxodbl Nno
YMEHbLLEHMIO YObITKOB OT CTPaxoBOro cry4asi
cynebHble  pacxofbl, 3a  WCKIOYEHUEM
aAMVHUCTPATUBHbIX PacxodoB (T.e. pacxXxodoB
Ha codepXaHue odgwuca U COTPYAHUKOB)
MepecTpaxoBaTensi, 3a BbIMETOM  CYMM,
MONMy4yeHHbIX B pesynbTate peanusauum
rogHbIX OCTaTKOB U B pe3ynbTaTe cyGporauuu,
CyMMbl,  Bo3BpalleHHoro  CTpaxoBaTernem
CTPaxoBOro BO3MELLEHNS U UHBIX, MOMYYEeHHbIX
MepecTpaxoBaTenieM CyMM, CBSI3aHHbIX CO
CTPaxoBbIM Cry4aem, Takke YMeHbLUALLIMX
pa3Mep OKOHYaTENbHOro HETTO-YObITKA.

1.18. Ultimate net loss - is the total amount of
payments made by the Reinsured to cover one
insured claim under the Original Insurance
contract or a series of insurance claims as a
result of one event under the Original Insurance
Contract (depending on how the reinsurance
contract determines it), which includes all
expenses of the Reinsured for recovering a real
damage suffered by the Insured under the
Original  Insurance Contract, costs for
settlement of the claim, including fees for the
reduction of losses from an insured accident
and legal expenses, excluding administrative
costs (i.e. expenses for the maintenance of the
office and employees) of the Reinsured, less the
amounts received as a result of the sale of
proper balances and as a result of subrogation,
the amount returned by the Insured and other
amounts received by the Reinsured related to
the insured accident, which also reduce the
amount of the ultimate net loss.

2. MPEOMET AOIrOBOPA

2. SUBJECT OF THE AGREEMENT

2.1. Tlpeometom Hactosulero [oroeopa
aBnsdeTca cornaweHne o6 obwmx ycnoBusix
OCYLLECTBIEHNSA nepecTpaxoBaHus

(peTpoueccun), a Takke 0 B3aMMHbIX npaBax u
00s13aHHOCTSIX CTOPOH, BO3HMKAKOLWUX NpU
3aK/IOYEHMMN, MWCMONTHEHUN U PaCTOPXKEHUN
Takux [JoroBOpoOB NepecTpaxoBaHusl.

2.1. The subject of this Agreement is an consent
on the general conditions for the
implementation of reinsurance (retrocession),
as well as on the mutual rights and obligations
of the Parties arising from the conclusion,
execution and termination of such Reinsurance
contracts.

2.2. Mo kaxpgomy 3akntodeHHoMmy CTopoHamu
[orosopy nepecTpaxoBaHus
nepecTpaxoBbIBAaeTCA PUCK BO3HUKHOBEHWUS
o0bs3aTenbcTB NepecTpaxoBaTens, CBA3aHHbIX
C BbINNATOM CTPaxoBOro BO3MELLEHUA MO
OpurmHanbHOMY [OroBOpPY CTpaxoBaHWUA, rae
ogHa CrtopoHa (lMepecTpaxoBWukK, npu
peTpoueccum - PeTpoueccuoHep) obs3yeTcs 3a
00yCroBneHHyt0 O0roBOpOM nnarty
(nepecTpaxoBOYHYHO npemMuio) npv
HacTynneHnn npegycMOTPEHHOro B J0roBope
CTpaxoBaHnsa cobbITUsI (CTpPaxoBOro criy4as)
BO3MECTUTb apyron CrtopoHe

2.2. For each reinsurance contract entered into
by the Parties, the risk of the Reinsured's
obligations arising from the payment of
insurance recovery under the Original
Insurance contract is reinsured, where one
Party (the Reinsurer, in the case of retrocession
- the Retrocessionaire) is obligated at the
payment specified in the contract (reinsurance
premium) upon the occurrence of a loss defined
in the insurance contract (insured loss) to
indemnify the other Party (to the Reinsured, in
case of retrocession - to the Retrocedent) for




(MepecTtpaxoBaTento, npu peTtpoueccun - | such loss within the amount specified in the
PeTpoueneHTy) npuuMHeHHble BcrieacTBue | Reinsurance contract.

aToro  cobbitma  ybblITkM B npeaenax

onpegeneHHon [oroBopomM nepecTtpaxoBaHus

CYMMBbI.

23. [TpaBa wn ob6saszaHHoctn  CtopoH, | 2.3. The rights and obligations of the Parties

npeayCcMOTPEHHble  HacTosAwmMm  [JoroBopowm,
BO3HMKAIOT C [aTbl BCTYMMEHMS ero B Cuny,
ecnu B 3aKMNtOYEHHOM [oroeope
nepecTpaxoBaHUs He MpegyCMOTPeHbl WHble
npaea n o6a3aHHOCTU CTOPOH.

provided by this Agreement incept at the date of
its commencement, unless other rights and
obligations of the Parties are agreed in the
particular Reinsurance contract.

2.4. YcnoBua Hactosiwero [lorosopa ¢ gatbl

ero noanuMcaHus MPUMEHSIITCA KO  BCEM
HaxodAWMMCA B CcUne U 3aknyYaeMbiM
[Norosopam nepecTpaxoBaHus mexay

CTtopoHamMu BMMOTb A0 OKOHYaHUSA cpoka WX
JencTena mnu pactopxeHusi. Bce ycnosus
HacTosILWero AoroBopa pacrnpoCTpaHATCA Ha
OO0roBopbl NepecTpaxoBaHus, 3aKrOYeHHbIE B
nopsiike peTpoLeccun.

2.4. The terms of this Agreement from the date
of its signing are applicable to all active and
upcoming Reinsurance contracts between the
Parties until expiration or termination theirof. All
terms of this Agreement apply to reinsurance
contracts signed as retrocession.

2.5. Bo BceM, 4TO He 06yCnOBNEHO KOHKPETHBIM
[loroBopomM nepecTpaxoBaHus, OENCTBYIOT
nonoxeHust Hactosawero [dorosopa. B cny4dae
NpoTUBOpPEYMS NONOXEHWI HacTosILwero
[orosopa n ycroBum [oroeopa
nepectpaxoBaHus MNpeBanupyloT MOMoXeHNs
nocnegHero.

2.5. In all that is not regulated by the particular
Reinsurance contract, the provisions of this
Agreement shall apply. In cafe of controvercy
between the provisions of this Agreement and
the terms of a Reinsurance contract, the
requirements of the latter prevail.

3. 3AKIMIOYEHME
NMEPECTPAXOBAHUA

OOroBOPA

3. CONCLUDING THE REINSURANCE
CONTRACT

3.1. Tlepemaya w”n npuHATME puUCKa B
nepecTpaxoBaHMe OCYyLIECTBASETCS nyTem
HanpaeneHna Odeptol (Cnuna, [HoroBopa
nepecTpaxoBaHus) MepecTtpaxoBaTtenem
lMepecTpaxoBLUUKY NOCPEACTBOM 3M1EKTPOHHOM
noYThbl, aKCUMUNBHOW MU MNOYTOBOWN CBA3N U
akuenta [lMepectpaxoBwumkom Takon OdbepTbl
(Cnvna, [oroBopa nepecTpaxoBaHusa) C
NCNONb30BaHMEM MOAMUCK YNOSTHOMOYEHHOIO
nvua n Kpyrrion neyatu B criydae cornacus co

3.1. The transfer and acceptance of risk into
reinsurance is carried out by sending the Offer
(Slip, Reinsurance contract) by the Reinsured to
the Reinsurer through e-mail, fax or postal
service and acceptance by the Reinsurer of
such Offer (Slip, Reinsurance Agreement) using
the signature of an authorized person and a
round seal in case of agreement on all proposed
reinsurance terms and conditions. Acceptance
shall be deemed valid if there are signatures of
authorized persons of each of the Parties.

BCEMMU npeanoXeHHbIMK yCroBusiMm
nepecTpaxoBaHus. Akuent cunTaeTtca
COCTOSIBLUMMCS  MpU  HanuuuMum  noanucemn
YNOMHOMOYEHHbIX UL Kaxkaon n3 CTOPOH.

3.2. YkaszaHHas Odepta (Cnwun, [orosop
nepecTpaxoBaHusl) AOIKHa cogepxatb

cneaywoune cywecTtBeHHble yCroBUA:

— HawnmeHoBaHue CtpaxoBatens;

3.2. The mentioned Offer (Slip, Reinsurance
contract) must contain the following essential
conditions:

— Name of the Insured;

— Name of the Insurer (Reinsured);




HavnmeHoBaHwue
(MepectpaxoBaTens);
HanmeHoBaHwue NMepecTpaxoBLiuka
Homep v patra  OpwurMHanbHoro
Aoroesopa CTpaxoBaHus;

Tun n popma nepecTpaxoBaHus;
O6bekThbl CTpaxoBaHus, onpeaesnieHHble
OpuruHanbHbIM A0roBOPOM
CTpaxoBaHuA n nognexawme
nepecTpaxoBaHUo, C yKasaHMeM BCexX
HeobXoOUMbIX  XapakTepUCTUK AN
TOYHOW UWAEHTU(MKaLUMM N  PUCKOBOWN
OLEHKM Taknx 06 EKTOB B COBOKYMHOCTM
N NO OTAENbHOCTY;

Puckn, Ha cny4yam HacTynneHus
KOTOPbIX ocyLlecTBnseTca
CTpaxoBaHWe W nepecTpaxoBaHue, B
TOM 4ucne co ccbifikon Ha [Mpasuna
cTpaxoBaHua [lepecTpaxoBaTens wu
WHble MNPUMMEHSIEMblE  pacLUMPEHUS,
OrOBOPKWN N UCKITIOYEHNS;

Tepputopua OencTBus CTPaAxXoBOro WU
nepecTpaxoBOYHOrO NMOKPbITUS;
Mepnog penictBuss  OpurMHanbHOro
[0roBopa CTpaxoBaHus;
Mepuoa JEeNcTBUA
nepecTpaxoBaHus;
BantoTbl 06513aTENbCTB U PacyeToB;
CtpaxoBass cymma w/unuM JNMMUTBI
OTBETCTBEHHOCTU, a Takke (PpaHLIM3bI

CtpaxoBuiuka

[orosopa

no OpwuruHansHomy A0roBopy
CTpaxoBaHUS;

JInmnt/emkocTb [orosopa
nepecTpaxoBaHus;

Pasavep Cob6CcTBEHHOro yaepxaHus
MepecTpaxoBaTens;

Paamep OTBETCTBEHHOCTMH, gonu
ydacTtua NepecTpaxoBLUKKa;

Pasmep nepecTtpaxoBOYHON Mpemuu,
NepecTpaxoBOYHOM KOMUCCUM U WHbIX
BblYETOB, ecnu TakoBble
NpeaycMOTPEeHbl, U pasmep nNpemMun,
noanexatiemn nepeyncneHnto Ha
pac4eTHbIN cyeT NepecTpaxoBLUVKa;
[Mopsi@oKk K1 CpOKM  pacyeToB MU

npenocTaBreHuns OTYETHbIX
OOKYMEHTOB no Jorosopy
nepecTpaxoBaHus.

Name of the Reinsurer

Number and date of the Original
Insurance contract;

Type and form of reinsurance;

Insured interest determined by the
Original insurance contract and subject
to reinsurance, indicating all the
necessary characteristics for accurate
identification and risk assessment of
such purposes in aggregate and
separately;

Risks, against which insurance and
reinsurance are carried out, including
the reference to Insurance Rules of the
Reinsured and other applicable
extensions, clauses and exclusions;
The territory of insurance and
reinsurance coverage;

The period of the Original Insurance
contract;

Period of the Reinsurance contract;
Currencies  of  obligations and
settlements;

Sum insured and/ or limits of liability, as
well as deductibles under the Original
Insurance contract;

Limit/capacity of the Reinsurance
contract;

Retention of the Reinsured;

Share of the Reinsurer;

The size of the reinsurance premium,
reinsurance commission and other
deductions, if any, and the size of the
premium due to the Reinsurer;

The procedure and terms for accounts
and other due reporting documents
under the Reinsurance contract.




3.3. Ecrm B Odepte (Cnune, [Horosope
nepectpaxoBaHusi) He ObiNM yKasaHbl Kakue-
nmbo U3 NEepeYUCnEHHbIX Bbllle YCNOBUWA, HO
MepecTpaxoBLWUK €e akuentoBan, TO OH B
AanbHenwWweM He MMmeeT npaBa cocnaTtbCs Ha
OTCyTCTBME B [JOroBOpE COOTBETCTBYHLLMX
YCINOBUI, Tak Kak cuntaetcs, 4To CTOPOHbI He
npusHanu OTCYTCTBYyHOLLME ycrnosusi
CYLLECTBEHHbLIMM.

3.3. If any of the above conditions were not
indicated in the Offer (Slip, Reinsurance
contract), but the Reinsurer accepted it, then it
does not have the right to refer to the absence
of the relevant conditions in the contract, since
it is considered that the Parties did not
recognize the missing conditions significant.

3.4. llepemaya B nepecTpaxoBaHWe puUcka
CTpaxoBOW BbINMaTbl  OCYLLECTBNSeTCs B
NOSIHOM COOTBETCTBUM c yCroBusiMu
OpuvrnHanbHOro gorosopa CTpaxoBaHud, ecnm
[oroBopom nepectpaxoBaHusi He YCTaHOBMEHO
NHoe.

3.4. The transfer of insurance risk to
reinsurance is carried out in full accordance with
the terms of the Original Insurance contract
unless otherwise provided by the Reinsurance
contract.

3.5. MepecTpaxoBLWUK BNpaBe 3anpawumeaTb Y
MNepecTpaxoBaTtens [OKYMEHTbI "
NHOPMALIMIO AN OLUEHKN MNPeasioXeHHOro B
nepecTpaxoBaHue pucka, a lNepecTpaxoeaTenb
obsa3aH NpPeaoCTaBUTbL emy Takyto
NHOpMaLMIO B CriyYae ee Hanuuus.

3.5. The Reinsurer has the right to request
documents and information from the Reinsured
to assess risk proposed for reinsurance, and the
Reinsured is obliged to provide him with such
information if it is available.

3.6. OtBer Ha Odepty (Cnwun, [Loroeop
nepecTpaxoBaHust), BblpakatoLLMIncs B
akuenrte, 3anpoce OONONHUTENBHON
MHdopMaUMn UM cornacoBaHHOM U3MEHEHWUNI
TEX WAM WHbIX YCMNOBWUWA MepecTpaxoBaHus,
AOMKeH OblTb HanpaBneH COOTBETCTBYIOLLEWN
CtopoHon B TeveHne 5 (natu) pabounx gHewn
nocne nonyyeHus, ecnu CrtopoHamu
AOMNOMHUTENbHO He YCTAHOBMEH WHOW CPOK.
OtcyTtctBe otBeta oT [lepecTpaxoBLinka B
YCT@HOBMEHHbIN CPOK MNpUpaBHUBAETCH K
OTKNoHeHuto (oTkady) ot Odpeptbl (Cnuna,
[oroBopa nepecTpaxoBaHus).

3.6. A response to the Offer (Slip, Reinsurance
Agreement) in the form of either acceptance, or
request for additional information, or agreed
changes to certain reinsurance conditions
should be sent by the relevant Party within 5
(five) business days after receipt unless
otherwise specified by the Parties. The absence
of a response from the Reinsurer within the
established period is equal to the rejection
(decline) of the Offer (Slip, Reinsurance
contract).

3.7. oagnncaHHbIN N CKPENMEHHbIN nevaTamm
CtopoH [oroBop nepecTtpaxoBaHUs siBNSETCA
OOKYMEHTOM, yOOCTOBEPSAOLLUM
OKOHYaTenbHbIN YakT nepefadn U MPUHATUSA
pucka B nepectpaxoBaHue. CTopoHamu
cornacoBaHo, 4YTO nognucaHHbin  [JoroBop
nepecTpaxoBaHusi, NepegaHHbli NOCPeaCTBOM
akCMMUNBHON  CBSI3K mnm B Buae
CKaHUPOBAHHOW Konuu nocpeacTsoMm
3MIEKTPOHHON NOYThl, WUMEEeT PUONYECKYIO
CUNy HapaBHE C OpUIMHaNoOM OO MOMEHTa
nonyyeHus nognucaHHbIX OopuUrnHanos
CtopoHamw.

3.7. The reinsurance agreement signed and
sealed by the Parties is a document certifying
the final fact of the transfer and acceptance of
risk into reinsurance. The Parties agreed that
the signed Reinsurance contract, transmitted by
facsimile or in the form of a scanned copy by e-
mail, has legal force on a par with the paper
ntraoriginal until the receipt of the signed
originals by the Parties.




3.8. Ecnn B [loroBope nepecTtpaxoBaHUS He
YCTaHOBIIEHO MHOE, TO OH BCTYMNaeT B CWMy C
Gonee no3aHen U3 AByx Aart:

— ¢ patel noanucaHus  [orosopa
nepecTpaxoBaHus;

- C aatbl Havyana nepuoaa
nepecTpaxoBaHus.

3.8. Unless otherwise provided in the
Reinsurance contract, it shall enter into force on
the later of two dates:
— from the date of signing the Reinsurance
contract;
— from the inception date specified in the
contract.

3.9. [1okyMeHTOO6OPOT B paMKax 3aKrntoyeHus,
WCNONHEHNss W pacTopxeHus  [doroBopoB
nepecTpaxoBaHus ocyulecTenseTcs
CtopoHamu kak nytem obmeHa opurnHanamm
AOKYMEHTOB, TaKk M B 3NIeKTPOHHOM Buae C
NCNONb30BaHMEM  JNIEKTPOHHOW  MOYTbl U
NOATBEPXAAOLWMX COObLLEeHNA B ee pamkax,
CKaHWPOBaHHbIX KOMWn, dannoB MHopMauunm;
npyn aTom CTOPOHbI NOATBEPXKAAT, YTO BCE
nepegaBaemMble TakMM CMOCOBOM [OKYMEHTHI
KOMUAMKW  OpUTrMHanbHbIX OOKyMeHToB 6e3
BHECEHHbIX U3MEHEHUN B HUX, U MOTyT ObITb
npeaocTaBreHbl no TpeboBaHuio
npoTmMBononoxHon CTOpPOHbI B KONMUWU  Ha
GymMaXHOM HocuTene, 3aBepPeHHOW AOSMKHbIM

3.9. The document flow in the framework of the
conclusion, execution and termination of the
Reinsurance contracts is carried out by the
Parties both by exchanging the original
documents and electronically using e-mail and
confirming messages within it, scanned copies,
information files; at the same time, the Parties
confirm that all documents transmitted in this
way are copies of the original documents
without any amendments to them, and can be
provided at the request of the counterparty in a
copy on paper, duly certified.

obpasom.

4. NMPABA n OBA3AHHOCTU | 4. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
NMEPECTPAXOBLUUKA REINSURER

4.1. NepecTpaxoBLUmK 0bs3yeTCs: 4.1. The Reinsurer undertakes:

4.1.1. WcnonHatb cBou obGssatenbctea B | 4.1.1. Fulfil its obligations under this
COOTBETCTBMM C Hactoswmm [oroBopom, a | Agreement, as well as under specific
TaKkke B COOTBETCTBMM C KOHKpPeTHbIMW | Reinsurance contracts signed with the
[oroeBopamu nepectpaxoBaHus, | Reinsureds. Moreover, no obligation of the
nognucaHHelMn ¢ lNepectpaxoBatensamu. lNMpu | Reinsurer under specific Reinsurance contracts
3TOM HUKakne obssatenbcTBa | may arise prior to Reinsured’s obligations

lMepecTpaxoBLymKa N0 KOHKPETHbIM [loroBopam
nepecTpaxoBaHus HE MOTYT BO3HUKHYTb paHee

BO3HUKHOBEHMS ob6s13aTenseTs
MepecTpaxoBaTenss MO  COOTBETCTBYOLLMM
[oroBopam.

under the respective contracts.

4.1.2. Nepeuncnutb MNMepecTtpaxoBaTento (NMbo
no ero 3aseneHnto - CrpaxosaTtento
(BbirogonpuobpeTtatento)) cTpaxoBoe
BO3MELLEHNe B pasMepe WU B CPOK,
npeoyCMOTPEHHbIE  YCIOBUAMU  HaCTOSILLEro

4.1.2. Transfer to the Reinsured (or, upon his
application, to the Insured (Beneficiary)) the
insurance recovery in the amount and in time
stipulated by the terms of this Agreement and/
or a specific Reinsurance contract.

[oroBopa w/vnn koHkpeTHoro [loroesopa

nepecTpaxoBaHusi.

4.1.3. lNMpuHumaTh yyactne B cootBeTcTBum co | 4.1.3. To take part within its share as per a
cBoen aonen OTBETCTBEHHOCTH no | particular Reinsurance contract in paying

KOHKpeTHoMy [loroBopy nepecTpaxoBaHus B

expenses incurred by the Reinsured as a result
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onnate pacxopos., MOHECEHHbIX
MepecTpaxoBaTtenem B pesynbTaTe
paccrnefoBaHUsi ~ CTpaxoBOro  cnyyas w
onpegeneHveM pasMepa YybbiTka, Kpome
pacxogoB  Ha  3apaboTHyio  nnaty
ynpaerieH4YecKux pacxonos

MepecTtpaxoBaTens (CTpaxoBLymka).

of investigating a insured loss, determining the
amount of loss, except for salary and
administrative costs of the Reinsured (Insurer).

4.1.4. [M1cbMeHHo yBEOOMUTb
lMepecTpaxoBaTensa 06 oTkase B onnarte CBOew
Yyactu CTPaxoBoro BO3MeELLEHNs no
KOHKpeTHOMY [loroBopy nepecTtpaxoBaHus unv
06 yMeHblleHMNn ee YacTu B  CpOK,
npeayCcMOTPEHHbIN HacToAWw MM [1oroBopom.

4.1.4. Notify the Reinsured in writing about the
refusal to pay its part of the insurance indemnity
under a specific Reinsurance contract or about
reducing such indemnity within time frames
stipulated by this Agreement.

4.2. NepecTpaxoBLUMK MMeET NpaBo:

4.2. The Reinsurer has the right:

4.2.1. TlepegaBaTb 4aCTU MPUHATONO OT
MNMepectpaxoBatenss pwucka no [oroeopy
nepecTpaxoBaHus B peTpoLIeCcCuIo, Npogokas
npu 3TOM HECTU OTBETCTBEHHOCTb Mepea
lMepecTpaxoBaTenem B NOSIHOM obbeme, ecnu
WMHOE He NpeayCcMOoTpeHo ycnosusimm [loroBopa
nepecTpaxoBaHus.

4.2.1. To cede a part of the risk accepted from
the Reinsured under the Reinsurance contract
to the retrocession, while continuing to bear full
responsibility to the Reinsured, unless
otherwise provided by the terms of the
Reinsurance contract.

4.2.2. OTtkasaTb B BbInmate CBOEW YacTtu
CTPaxoBOro BO3MELLEHMS UM YMEHbLLUNTL €e,
ecnu lNepecTtpaxoBaTerns:

4.2.2. Refuse to pay a claim or it's part to the
Reinsured, in case the Reinsured:

a) HamepeHHO ckpbin oT [lepecTpaxoBLimka
06CTOATENBCTBA, CYLECTBEHHO BAUSIOLLNE HA
cteneHb pucka, ycnosus OpuUrMHanbHOro
AoroBopa  CTpaxoBaHWss WU KOHKPETHOro
[oroBopa nepecTpaxoBaHusi, WU3MEHeHue
CpPOKOB n obbema OTBETCTBEHHOCTU
[MepecTpaxoBLLMKa;

a) intentionally concealed circumstances from
the Reinsurer which significantly affect the level
of risk, the conditions of the Original insurance
contract and specific reinsurance contract,
change of terms and scope of liability of the
Reinsurer;

b) oTkazan wnu npensaTtcTBOBan y4acTuio
npencTraBuTEnNS MepecTpaxoBLiuKa B
paccnegoBaHMM TMPUHMUH U OBCTOATENBLCTB
cTpaxoBoro cnydyas no  OpurMmHanbHOMY
[OroBopy CTpaxoBaHuWs, ecrnn XenaHue Takoro
yyactua 6biNo  BbIpaXEHO B MNUCbMEHHON

opwme;

b) refused or hindered the participation of the
Reinsurer’s representative in the investigation
of causes and circumstances of loss under the
Original Insurance contract, if the desire for
such participation was delivered in writing;

C) npons3Ben BbiniaTy CTPpaxoBOro BO3MeLLeHNA

NpU HanmMyuuu OCHOBaHMKW AN OTKas3a B
BbIinnaTte CTpaxoBoro BO3MeLLeHUs,
npeagycMOTPEHHbIX npUMeHseMbIM
3aKoHOLaTENbCTBOM CTpaHbl  pe3ngeHTCTBa
lMepecTpaxoBaTens n/vnn Mpasunamu
CtpaxoBLuuka n/nnu yCroBusiMu

OpurmHanbHOro JOoroBopa CTpaxoBaHus U/vnu
KOHKpeTHOro [JoroBopa nepecTtpaxoBaHuS.

¢) paid a claim if there were reasons for refusing
to pay such claim as stipulated by the applicable
laws of the country of residence of the
Reinsured and/ or the Rules of the Insurer and/
or the terms of the Original insurance contract
and/ or a specific Reinsurance contract.
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4.2.3. YMEHbLUMTb CBOK 4acCTb CTPaxoBOro
BO3MELLEHUS, NpUYUTalOLLYyOCs K onnarte
MNepecTpaxoBaTento, Ha CyMMmy
HeAonepeYnNCneHHbIX MepecTpaxoBartenem
YyacTen NepecTpaxoBOYHOW MPeMun B crydae
ynnaTtel  NEpecTpaxoBOYHOW  MNpemMun B
pPacCpOYKYy.

4.2.3. Reduce its portion of the indemnity
payable to the Reinsured by the amount of the
reinsurance premium that was not transferred
by the Reinsured to the Reinsurer in case
reinsurance premium was payable by
instalments.

4.2.4. MNMpuHUMaTb HenocpeaCTBEHHOE yyacTue
B paccrnegoBaHuMuM MNpUYMH U OBCTOATENLCTB
cTpaxoBoro cny4as no  OpuruHanbHomy
JOroBopy CTpaxoBaHWss UM Yy4vacTBOBaTb B
NPUHATUN PELLEHNS MO BbInnaTe CTPaxoBOro
Bo3melleHus CtpaxoBatento. [JaHHoe npaso
peanunsyeTtcs yepes Hanuyve
COOTBETCTBYIOLLEIO YCMNOBUA B KOHKPETHOM
[loroBope nepectpaxoBaHus.

4.2.4. Take direct part in the investigation of the
causes and circumstances of a claim under the
Original Insurance contract and participate in
the decision on the payment of insurance
compensation to the Insured. This right is
exercised through the availability of the relevant
special condition in a particular Reinsurance
contract.

4.2.5. MNony4unTb YacTb CPEeACTB, NOCTYNMUBLUMX
Nno perpeccHeiM UCKaM WNu OT peanusaumm
CMaceHHOro uMmyllecTsa, MNPONoOpLUUOHaANbHO
Aone CBoew OTBETCTBEHHOCTU NO KOHKPETHOMY
[oroBopy nepectpaxoBaHusl.

4.2.5. To receive a part of the funds collected
through recourse actions or from the sale of the
salvaged property, in proportion to Reinsurer’s
share under a particular Reinsurance contract.

4.2.6. [docpoyHO npekpaTUTb AOencTBue
HacToawero [loroBopa WM  KOHKPETHOro
[oroBopa nepecTpaxoBaHus B MNOpsAKe,
npeaycMOTPEHHOM HacToswmuM [JoroBopom.

4.2.6. To prematurely terminate this Agreement
or a specific Reinsurance contract in the
manner prescribed by this Agreement.

4.2.7. MncbMeHHo 3anpawmBaTtb y
MNepecTtpaxoBaTtens OONOSTHUTENbHYHO
MHOPMaLMIO, NMEIOLLYIOCA B PacrnopsiXeHuu
MNepecTtpaxoBaTtens, B OTHOLLEHUN
nepecTpaxoBbiBa€MbIX PUCKOB.

4.2.7. To request in writing the Reinsured to
provide additional information available with the
Reinsured regarding reinsured risks.

4.2.8. HanpaBnAaTb 3a CBOW CHET IKCNEepTOB Ans
yyactusa B onpegeneHuu pasmepa yuiepba, a
Takke yyacTBoBaTb B MeEPOMpUATUSX MO
npegoTBpaLLEHNIO N NUKBMAAUUN YObITKOB.

4.2.8. At it's own expense to send experts to
participate in determining the amount of loss, as
well as participate in measures to prevent and
eliminate losses.

5. NMPABA n OBA3AHHOCTU
NMEPECTPAXOBATENA

5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
REINSURED

5.1. MNepecTtpaxoBaTtenb 06s3yeTca:

5.1. The Reinsured undertakes:

51.1. Mo 3anpocy [lepecTpaxoBLimka
npefocTaBuTb HEOBXOAMMYIO MHOPMaLUIO 1
AOKYMEHTbI no npeanaraemomy B
nepecTpaxoBaHNe pUCKY, BKNOYas, HO He
OrpaHNYMBasCh: MpaBuna  cTpaxoBaHwus,
AOroBOp CTpaxoBaHWs, 3asBneHne (aHkeTa) Ha
CTpaxoBaHWe, 3KCNepTHblE OTHETbI U pacyeThl,
a Takke WHble OOKYMEHTbl, npeacraBnsemble
CtpaxoBaTenem [fns OUEHKA KOHKPETHOro
pucka.

5.1.1. At the request of the Reinsurer, to provide
the necessary information and documents on
the risk offered to reinsurance, including, but not
limited to: insurance rules, insurance contract,
insurance application (questionnaire), expert
reports and calculations, as well as other
documents submitted by the Insured to assess
a specific risk.
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5.1.2. lNMpon3BognTb 3a CBOW CYET onfaTty BCeX
pacxodoB,  CBSI3@HHbIX C  3aK/OYEHMEM
OpwurmHanbHOro 4oroBopa CTpaxoBaHUs.

5.1.2. To pay at its own expense all costs
associated with the conclusion of the Original
Insurance contract.

5.1.3. Mepeuncnutb MepecTpaxoBLUKY
NnepecTpaxoBOYHYO NMPEMUIO, MPUYUTAIOLLYHOCS
Nno KOHKpeTHoMy [loroBopy nepectpaxoBaHus B
nopsigke W B CPOKM,  YCTAHOBIEHHbIE
HacToawmumM [1oroBopoM W/MnNn  KOHKPETHbIM
[loroBopom nepecTpaxoBaHusl.

5.1.3. To transfer to the Reinsurer the
reinsurance premium due under a specific
Reinsurance contract in the way and within the
periods established by this Agreement and/ or a
particular Reinsurance contract.

5.1.4. B cnyvae BO3HWKHOBEHUS
AONOMHUTENbHBIX OBCTOATENbLCTB, BIMAIOLNX
Ha CTeneHb pucka Mo KOHKpeTHomy [oroBopy
nepecTpaxoBaHuUto, B KpaTyanlime BO3MOXHbIE
cpoku (c momeHTa, korga lepectpaxoBaTenb
OyOoeTr NUCbMEHHO wm3BeweH 00 yKasaHHbIX

obcToaTenbCcTBax) NPouH(opMupoBaTb
lMepecTpaxoBLymka n, B cnyyae
HeobxoommocTy, cornacoBatb C  HUM

n3meHeHve obbema OTBETCTBEHHOCTU W/ unu
npemun MNepecTpaxoBLUmKa.

5.1.4. In the event of additional circumstances
affecting the level of risk under a particular
Reinsurance contract, to inform the Reinsurer
as soon as possible (from the moment when the
Reinsured appears notified in writing about
these circumstances) and, if necessary,
coordinate with it a change in the amount of
liability and/ or premium of the Reinsurer.

5.1.5. He nepectpaxoBbiBaTb COGCTBEHHOE

yaepxaHue no  KOHKpeTHoMmy  [loroBopy
nepectpaxoBaHusi nwobbiM  obpasom  6es
NMMCbMEHHOTO cornacoBaHus c
lMepecTpaxoBLLNKOM.

5.1.5. Do not reinsure its Own retention under a
specific Reinsurance contract in any way
without written consent from the Reinsurer.

5.1.6. Hanpaensate B nepecTpaxoBaHue B
NnosiHoOM o6bemMe Bce pUCKkU, NpeayCMOTPEHHbIE

5.1.6. To cede to reinsurance in full all the risks
stipulated by the terms of a specific Treaty

YCINOBUSIMW  KOHKPETHOro  obnuraTtopHoro | reinsurance contract.

[loroBopa nepectpaxoBaHus.

5.1.7. Wssectutb [lepectpaxoBwmka o | 5.1.7. Notify the Reinsurer of the occurrence of
HacTynneHum  cTpaxoBoro  cryyasas  unum | an insured loss or losses that may lead to the
cobbITnsIX, KOTOpble MOryT npuBectM K | claim under a specific Reinsurance contract as
HaCTynneHnto  CTpaxoBoro  cryyad  no | soon as possible from the moment such

KOHKpeTHOMY [loroBopy nepecTtpaxoBaHus B
KpaTyanmne BO3MOXHbIE CPOKM C MOMEHTa
nonyyeHns Takon WHopmMauunm B CBOE
pacnopsbkeHue, ecrnm MHOW NOPSA0K U CPOKM He
npegycMoOTpeHbl  KOHKpeTHbIM  [loroBopom
nepecTpaxoBaHus.

information is available to it unless otherwise
specified by the particular reinsurance contract.

5.1.8. CoTpygHuyatb B MNOSHOM ob6beme C
MepecTpaxoBLUKOM n/vnn ero
oduumanbHbIMK npeacTaBuTENSAMU B
paccnegoBaHuu, yperynupoBaHuM wu onnarte
nobon y6bITka no [loroBopy nepectpaxoBaHusl.

5.1.8. To collaborate in full with the Reinsurer
and/ or its official representatives in within the
investigation, settlement and payment of any
loss under the Reinsurance contract.

5.1.9. T[lpemoctaBnate N0 MNUCbMEHHOMY
TpeboBaHuio [lepecTpaxoBliyKa KOMUU BCEX
3anucemn, cHeTOB U OOKYMEHTOB, OTHOCALLMXCS
K KOHKpeTHoMY [loroBopy nepectpaxoBaHusi.

5.1.9. To provide upon a Reinsurer's written
request copies of all records, accounts and
documents related to a specific Reinsurance
contract.
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5.1.10. Bbinnatutb MepecTpaxoBLuKy
COOTBETCTBYHOLLYIO €r0 A0Ne OTBETCTBEHHOCTMU
no KoHkpeTHomy [loroBopy nepecTpaxoBaHus
YacTb CpPEACTB, MONYYEHHbIX UM B nopsiake
perpecca wnu B pesynbTate peanu3aumu
MMyLLEeCTBa, CMACEeHHOro wnu nepegaHHoro
MepecTpaxoBaTento nocne BbINNaThbl
CTpaxoBoro Bo3meweHns no OpuriHanbHoOMy
OOroBopy cTpaxoBaHusi, B TeudeHune 10
GaHKOBCKMX [HEW nocrne nonyyYeHnus 3Tux
cpeacTs [epectpaxoBaTtenem.

5.1.10. To pay the Reinsurer the part of the
funds corresponding to its share under a
particular Reinsurance contract by recourse or
as a result of the sale of property salvage or
transferred to the Reinsured after paying a claim
under the Original Insurance contract, within ten
banking days after the Reinsured’s receiving
these funds.

51.11. T[lpn  [QOCPOYHOM  pacTOpXKEeHuUn
KOHKpeTHOro [loroBopa nepecTtpaxoBaHus
noracutb 3a[0IMKEHHOCTb nepeg
lMepecTpaxoBLLNKOM no ynnare
nepecTpaxoBOYHON npemuu B CpOK,
nNpeaycMOTPEHHbIN HacToAwmnM [JoroBopom.

5.1.11. In case of early termination of a specific
Reinsurance contract, to pay off the debt to the
Reinsurer on the reinsurance premium within
the period specified by this Agreement.

5.1.12. MpeacTtaButb [NepecTpaxoBLUMKy BCIO
npeagycMOTPEHHYIO OENCTBYOLLMM
3akoHogartenscTtBoMm P®  umHdpopmaumo ans
naeHTMdukauumn B COOTBETCTBUMU C
nonoxeHusimn PegepanbHoro 3akoHa Ne 115-

®3 «O npoTuBOAENCTBUM  neranusauuun
(oTMbIBaHMIO) [0X00B, Noy4YeHHbIX
NPecTynHelM MyTemM, U  (UHAHCMPOBAHUIO

Teppopuamay 1 Bo3MeCcTUTb NepecTpaxoBLymky
yObITKM BO3HUKLWIME MO MpUYMHE OTCYTCTBMUSA
nmbo CBOEBPEMEHHOrO HenpeaocTaBreHus
Takon nHdopmMaLmu.

5.1.12. To provide the Reinsurer with all the
information required by the current legislation of
the Russian Federation for identification by the
provisions of Federal Law No. 115-FZ “On
Counteracting the Legalization (Monay
Laundering) of Criminally Obtained Income and
the Financing of Terrorism” and compensate to
the Reinsurer the losses arised from the
absence or timely failure to provide such
information.

5.2. lNepecTpaxoBaTtenb MMEET NPaBo:

5.2. The Reinsured has the right:

5.2.1. HanpaBnaTb B nepecTpaxoBaHWe no
COBCTBEHHOMY  YCMOTPEHUIO, YacCTUYHO WU
MOMHOCTBID  pUCKM B pakynbTaTMBHOE
nepecTpaxoBaHMe B pamKax COOTBETCTBYHOLLMX
[loroBopoB nepectpaxoBaHus.

5.2.1. To offer risks at its sole discretion,
partially and wholly, to facultative reinsurance
under the relevant reinsurance contracts.

5.2.2. CamocTosTensHO onpefenaTb pasmep
CobcTBEHHOrO yaepKaHus.

5.2.2. To independently determine the amount
of Self-retention.

5.2.3. CamocTtosaTenbHo onpegenate W
npegnaratb [lepecTpaxoBLUMKy, Ha Kakux
npuMHUMNAX W YCMNOBUAX  OCYLLECTBMATb

nepecTpaxoBaHue, Kak obnuratopHoe, Tak U
dakynbTaTUBHOE.

5.2.3. To independently determine and offer the
Reinsurer, on what principles and conditions to
reinsure, both treaty and facultative.

5.24. YpepxumBatb B  CBOK  MNOMb3y
COrracoBaHHyo c [MepecTpaxoBLLMKOM
nepecTpaxoBOYHYIO KOMMUCCUIO "3

nepecTpaxoBOYHON MpeMun, npuumTaroLLencs
lMepecTpaxoBLUKy MO KOHKpeTHoMYy [lorosopy
nepecTpaxoBaHus.

5.2.4. Withhold an agreed reinsurance
commission from the reinsurance premium due
and payable to the Reinsurer under a specific
reinsurance contracts.
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5.2.5. Ob6pawaTbca Kk [lepecTpaxoBLymKy 3a
OoKaszaHMeM KOHCYNbTaTUBHOM MOMOLWM MO
o6cnyXMBaHuo KOHKpPETHOro [orosopa
nepecTpaxoBaHus, yperyrnmpoBaHunio ybbITKOB
Nno HEMY 1 MHbIM BOMPOCaM.

5.2.5. Turn to the Reinsurer for advice on
servicing a specific Reinsurance Agreement,
settlement of losses on it and other issues.

5.2.6. [JocpoyHO npekpaTuTb  AencTBue
HacTosawero [loroBopa WM  KOHKPETHOro
[oroBopa nepectpaxoBaHus B MNoOpsgke U Ha
YCroBusiX, NPeayCMOTPEHHOM  HacCTOSLUM
[loroBopoM ¥ KOHKpeTHbiM  [loroBopom
nepecTpaxoBaHus.

5.2.6. To prematurely terminate this Agreement
or a specific Reinsurance Agreement in the
manner and on the terms provided for by this
Agreement and a specific Reinsurance
Agreement.

6. PACTOPXEHUE
NMEPECTPAXOBAHUA

AOOroBOPA

6. TERMINATION OF THE REINSURANCE
CONTRACT

6.1. Kaxpgaa wn3 CTOpoH wnmeeT npaso
pacToprHyTb [loroBop nepecTpaxoBaHus OO
UCTEYEHNsT Cpoka €ero [JeucTBua nyTem
HanpaBreHus Apyrow CTtopoHe

COOTBETCTBYIOLLErO NMMCbMEHHOTO

yBE€LOMIEHNS O PACTOPXKEHMUM ECIN:

—  MpOoM30Lno cnusiHne c
lMepecTpaxoBatenem
lMepecTpaxoBaTesnb nonagaet
KOHTponb apyroro NepecTtpaxoBaTens;

— napyras CTopoHa He MOXeT BbINOMHUTb
ceBon obssatenbctBa no  [loroeopy
nepecTpaxoBaHUs  nocne  nosfyyYyeHns
COOTBETCTBYIOLLENO NMMCbMEHHOTO
3anpoca;

- nMeno MeCTO BO36yxaeHune B
ApbBuTpaxxHoM cyae B OTHOLLUEHUM OPYron
CTopoHbl gena o npusHaHuM  ee
HecoCToATENbHOM (6aHKPOTOM), MPUHATUS
peLLeHns O ee NMKBMAAUMN, NpekpaLleHne
OENCTBMSA NULEH3UN Ha OCYLLEeCTBIIEHNE
CTpaxoBaHWsI NN NEPECTPAXOBaAHUS;

— penctene  OpurMHanbHOro  gorosopa
CTpaxoBaHWS NPEKPaLLEHO;

- npu HenepevncneHnm
lMepecTpaxoBaTenem BCEN unm
oyepegHOM YacTM  NepecTpaxoBOYHOWM
npemMmn B YCTaHOBMEHHbIN [JOroBopom
nepecTpaxoBaHUst CPOK N HEBO3MOXXHOCTU
NMMCbMEHHO [0roBopuThHCA 06
060CHOBaAHHOM MepeHoce CPOKOB ynnaTbl
nepecTpaxoBOYHOM NPEMUN.

Mpn aTOM paTon  pacTopXKeHus

cunTaTbes aarta nony4eHus

yBegomneHust gpyron CTopoHon.

apyrmm
nnn

non

oyget
Takoro

6.1. Each of the Parties has the right to
terminate the Reinsurance Agreement prior to
the expiration by sending to the other Party a
corresponding written notice of termination in
case:

— there was a merger with another
Reinsured, or the Reinsured falls under
the control of another Reinsured;

— the other Party cannot fulfil its
obligations under the Reinsurance
contract after receiving a written
request;

— there was an initiation in the Arbitration
Court against the other Party of the case
to declare it insolvent (bankrupt), decide
on its liquidation, terminate the license
for insurance or reinsurance;

— The validity of the Original Insurance
contract is terminated;

— if the Reinsurer fails to transfer the
whole or the next part of the reinsurance
premium to the lines established by the
reinsurance contract and if it is
impossible to agree in writing on a
reasonable postponement of the
payment of the reinsurance premium.

In this case, the date of termination will be
considered the date of receipt of such
notification by the other Party.
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6.2. lMepecTpaxoBaTenb 00s3aH
He3ameanuTenesHo, B  COOTBETCTBMN C
ycnoBusaMmn Pasgena 5 HacTosiwero [Jorosopa,
NMMCbMEHHO M3BeCTUTb [lepecTpaxoBlimka 06
n3MeHeHun cteneHn pucka no OpurnHanbHOMY
OOroBopy cTpaxoBaHusi, a [lepecTpaxoBLUuK
uMeeT npaBo noTpeboBaTb B 9TOM CBA3MU
BHeCeHUs1 m3amMeHeHun B ycrosus [orosopa
nepecTpaxoBaHus. B cnyyae oTkasa
lMepecTpaxoBartens BHECTU yKasaHHble
n3MeHeHusi [lepecTpaxoBLUUK WMeeT npaBo
notpebosaTb pPacTOPXEHMS [orosopa
nepecTpaxoBaHMss C MOMEHTa W3MEHEeHUs
cteneHn pucka no OpurMHanbHOMY OOroBOpY
CTpaxoBaHus.

6.2. The Reinsured is obliged to immediately, by
the provisions of Section 5 of this Agreement,
notify the Reinsurer in writing of a change in the
level of risk / risk exposure under the Original
Insurance contract, and the Reinsurer has the
right to demand amendments to the terms of the
Reinsurance contract in this regard. In case of
refusal of the Reinsured to make the specified
changes, the Reinsurer has the right to demand
the termination of the Reinsurance contract
from the moment the risk level under the
Original Insurance contract has changed.

6.3. [JoroBop nepecTpaxoBaHUsi MOXeT ObiTb
pacToprHyT no cornatueHnto CTOpOH, a Takke B
WHbIX cny4asx, NpeayCMOTPEHHbIX
OENCTBYIOLLMM 3aKOHOaTEeNbCTBOM
Poccuinckon degepaunn.

6.3. The Reinsurance contract may be
terminated by agreement of the Parties, as well
as in other cases stipulated by the current
legislation of the Russian Federation.

6.4. Ecnin CTopoHamMu He yCTaHOBMNEHO MHOE, B
criyyae pacTopXeHust KOHKpeTHoro [Jorosopa
nepecTtpaxoBaHus, [lepecTpaxoBLMK wuMmeeT
npaBo Ha  MNEpPecTpPaxoBOYHYIO  MPEMUIO
NponopLMOHanbLHO  nepuody, B TeyeHue
KOTOpOro [encrBoBarno nepecTpaxosaHue,
npegycMoOTpeHHoe  ykasaHHbiM  [loroBopom
nepecTpaxoBaHus.

6.4. Unless otherwise specified by the Parties,
in case of termination of a particular
Reinsurance contract, the Reinsurer has the
right to receive reinsurance premium pro rata
the period during which the reinsurance
provided for by the respective Reinsurance
contract has been valid.

7. OMNATA NPEMUN U UHBIE PACYETbI

7. PAYMENT OF PREMIUM AND OTHER
PAYMENTS

7.1. TllepecTpaxoBo4yHasi nMpemMuss  MOXET
onnavmBaTbCsi €OUHOBPEMEHHO, B PaCCPOYKY
UNN Ha OCHOBAHWW NEPUOAMNYECKUX CYETOB.
Takum obpasom, MopsaoOK U CPOKM onnatbl
npeMmn ycTaHaBNMBaKTCA B COOTBETCTBUMM C

7.1. The reinsurance premium may be paid at a
time, in instalments or based on periodic
accounts. Thus, the procedure and terms of
payment of the premium are established by the
terms of a specific reinsurance contract.

yCroBusiMun KOHKPETHOro Horosopa

nepecTpaxoBaHus.

7.2. TlepectpaxoBaTen wumeeT npaso | 7.2. The Reinsured has the right to withhold
yoepxaTtb n3 nepeuncnsemont | deductions from the premiums transferred to
lMepecTpaxoBLUUKY npemun | the Reinsurer and other deductions stipulated
nepecTpaxoBoYHyl — komuccuio U Apyrue | by the specific reinsurance contract.
00yCnoBneHHble  KOHKpeTHbIM  [loroBopom

nepecTtpaxoBaHUA BbIYETHI.

7.3. [aTtom ocywecTBrneHua nnaftexa no
[OroBOpy MepecTpaxoBaHUSa cyuMTaeTcs Aata
CrMcaHusa npuynTaloLLencss CyMMbl CO cyeTa
CtopoHbl-nnatenbwmka B nonb3dy CTOPOHbI-
nony4artens nnarexa.

7.3. The date of payment under a reinsurance
contract shall be the date when the amount due
is debited from the account of the Paying Party
in favour of the Receiving Party.
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7.4. Pacxogbl no nepeBody OCYLLECTBAANTCA
3a cueT CTOpOHbI-NNaTenbLUMKa.

7.4. The Paying Party shall bear the costs of the
transfer.

7.5. Bantoton pacuyetoB mexgy CrtopoHamu
saensetcs Poccuncknin pybnb. Ecnn B [loroBope
nepectpaxoBaHuUsi He YCTaHOBIIEHO WHOe, TO
nepeBo M3 MHbIX BarnT B BarntoTy pacyeTos
ocyllecTernsieTca no oduumnansHOMy Kypcy
LleHTpansHoro BaHka P® Ha  pgaty
ocyLecTBreHna nnatexa mexay CTopoHamu.

7.5. The currency of settlements between the
Parties is Russian Ruble. Unless otherwise
provided in the Reinsurance contract, the
exchange from other currencies to the
settlement currency is carried out at the official
rate of the Central Bank of the Russian
Federation as on the date of payment between
the Parties.

7.6. Jlwbas un3 CTOpOH Ha OCHOBaHUU
NMMCbMEHHOIO COrnalleHnss MOXeT 3adecTb
nobble CyMMbl B CHET CyMM, noanexalimx
ynnate pgpyron CrtopoHe no [orosBopam
NnepecTpaxoBaHus,  3aKIIOYEHHbIM  MexXay
CtopoHamu. OcyulecTBrneHve B3aMmo3adeTa
OCYLIECTBISIETCS NOCPEACTBOM MOANUCaHUS
CTopoHamMu COOTBETCTBYIOLLErO akTa U cyeTa,
KOTOpPbIA B OTCYTCTBME 3aMeYaHuii MoaNexuT
onnate CTOpOHON-NNATENbLUMKOM B TEYEeHue
10 (gecatn) OGaHKOBCKMX  OHEW, ecnu
cornallieHnem He NpenyCcMOTPEHO MHOE.

7.6. Based on a written agreement, any of the
Parties may set off any amounts against the
amounts payable to the other Party under
reinsurance agreements concluded between
the Parties. Offsetting is carried out by signing
by the Parties of the relevant act and account,
which in the absence of comments is payable
by the Paying Party within 10 (ten) banking days
unless otherwise provided by the contract.

8. YPEIYJINPOBAHUE YBbITKOB

8. SETTLEMENT OF LOSSES

8.1. Ecnn B [oroBope nepecTpaxoBaHUSA He
OroBopeHo uHoe, [lepectpaxoBaTenb 006a3aH
HanpaButb [lepecTpaxoBLMKy MNUCbMEHHOE
n3selweHne o cobblTun, KOTOpoe UMeeT
Npu3HaKkn CTPaxoBoro cny4as no
OpurnHanbHOMYy [OroBOpY CTpaxoBaHWUs U
KOTOpoe MOXEeT npuBecTn K yObITKY Mo
COOTBETCTBYHOLLEMY Horosopy
nepecTpaxoBaHus, He3ameanuTensHo B
TedeHne 3-x (Tpex) paboumx gHenm co OHsA
NOony4YeHnUs COOTBETCTBYHOLLEro MUCbMEHHOrO
yBe4OMIEHMNS oT OpUrMHanNbLHoOro
CrtpaxoBatens. YkasaHHoe n3BeLleHne
OOIMKHO ObITb OoTnpaBneHo [lepecTpaxoBLUUKy
nocpeacTBoOM:
— ONEKTPOHHOM  MOYThI
claims@agicre.ru, nnm
— MNOYTOBOrO (KypbepCcKoro) oTnpaBneHus
Ha agpec: 123056, r.Mocksa, yn.
lMaweka, g.7, ctp.1, 6 atax, odumc 610.
Mocne  nonyyYyeHWss  Takoro  W3BELLEHMWSA
MNepecTpaxoBLUuK, B CBOIO odepenb,
He3amMeanuTenbHO NMUCbMEHHO NoATBEPXAAaeT
ero nony4eHue lNepecTtpaxoBarento.

Ha  aapec

8.1. Unless otherwise specified in the
Reinsurance contract, the Reinsured is
obligated to send the Reinsurer a written notice
of an event that may give rise to a claim under
the Original Insurance contract and which could
lead to a claim under the relevant Reinsurance
contract, immediately within 3 (three) business
days from the day of receiving appropriate
written notice from the original Insured. The
specified notification must be sent to the
Reinsurer by:

— Email to claims@agicre.ru, or

— postal (courier) dispatch to the address:
123056, Moscow, st. Gasheka, 7, building 1,
6th floor, office 610.
After receiving such notice, the Reinsurer, in its
turn, immediately confirms in writing its receipt
to the Reinsured.
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8.2. Ecnn NHoe He yKasaHo B
COOTBETCTBYHOLLEM [orosope
nepecTpaxoBaHusl, YyperynupoBaHue YObiTKa
ocyuiecTenseTcs MMepecTtpaxoBaTtenem

camocTosITeNbHO, A06GPOCOBECTHO, B CTPOroM
COOTBETCTBUW C YCMOBMSIMU WU MONOXEHUSMM
OpvrmHanbHoro goroopa ctpaxoBanusi. MNpu
aToM MepecTpaxoBLUK BpaBe HanpaensTh 3a
CBOM CYeT CBOWX CMeuuanuctoB w/wnm
He3aBUCUMbIX 3KCNEPTOB Ansl  y4yacTus B
paccnenoBaHMn 0BCTOATENLCTB HACTYMNIEeHNS
CTPaxoBOro cryyasi.

8.2. Unless otherwise specified in the relevant
Reinsurance contract, the loss is settled by the
Reinsured independently, in good faith, in strict
accordance with the terms and conditions of the
Original Insurance contract. At the same time,
the Reinsurer has the right to send at its own
expense its specialists and/ or independent
experts to participate in the investigation of the
circumstances of the loss.

8.3. lpu HacTynneHun CcTpaxoBOro cny4yas,
npeaycMOTPEHHOro OpwurvHaneHbIM

AOrOBOPOM  CTPaxOBaHWSi U KOHKPETHbIM
Horoesopom nepecTpaxoBaHus,
MepecTpaxoBLUMK BbinnavvMeaeT
MepectpaxoBatento (NMM6O NoO NOPyYEHMIO
MepecTtpaxoBaTtens - CrtpaxoBaTento

(BoirogonpuobpeTaTento)) 4acTtb CTPaxoBOro
BO3MELLEHNS, COOTBETCTBYIOLLYIO €ro pgone
(06bEMy) OTBETCTBEHHOCTU MO KOHKPETHOMY
[oroBopy nepecTtpaxoBaHusi, B TedeHne 10
(oecsatn) GaHKOBCKMX OHEN nocrie nonyyYeHus
oT MepecTtpaxoBaTens cneayoulero
KOMMieKkTa JOKYMEHTOB:

(a) ctpaxoBoro akta 06 yperynupoBaHuu
CTPaxoBOro cny4yasi, odopmnsaemoro
MepecTpaxoBaTtenem Mo pesynbTaTam
pPacCMOTPEHNS 3asBNIEHHOrO CObbITUS,
NN MHOTO aHanorM4yHOro AOKYMEHTbI,
NpeayCMOTPEHHOIo BHYTPEHHUM
pacnopsagkom n Mpasunamu
cTpaxoBaHus NepecTpaxoBaTens;

(6) opurMHanbHOro AOroBopa CTpaxoBaHUS
N BCeX TMPUIOXEHUN K Hemy (rpu
HanMyMn TakoBbIX), @ TaKKe 3asBMNeHNs
cTpaxoBaTens 0 HacTynneHun cobblTns
C NpU3HaKaMu CTPaxoBOro Cry4yas;

(B) OOKYMEHTOB, 060CHOBbIBaKOLLNX
KBanudukaumio cobbITss CTpaxoBbiM
cnyyaem, BKMAw4as  odumumanbHble
AOKYMEHTbI rOCy4apCTBEHHbIX CryX6 n
BEAOMCTB;

(r) oT4yeTOB, 3aKNOYEHWM, KanbKynAUUNA,
cmet n NHbIX OOKYMEHTOB
He3aBUCUMbIX 3KCNEePTOB, CIOPBENEPOB,
a[KacTepoB, OLEHLIMKOB U  UHbIX
cneumanucTos, ecnv TakoBble

8.3. Upon the occurrence of a loss covered by
the Original Insurance contract and a specific
Reinsurance contract, the Reinsurer pays to the
Reinsured (or, on the instructions of the
Reinsured, to the Insurant (Beneficiary)) a part
of the insurance indemnity as per its share of
liability under a specific reinsurance contract,
within 10 (ten) banking days after receipt of the
following set of documents from the Reinsurer:

a) an insurance act on the settlement of an
claim executed by the Reinsured based
on the results of consideration of the
declared loss, or other similar
documents provided for by the internal
regulations and Insurance Rules of the
Reinsured;

b) the original insurance contract and all its
annexes (if any), as well as the Insured’s
loss advise;

¢) documents substantiating the
qualification of the accident as an

insured loss, including official
documents of state services and
departments;

d) reports, conclusions, calculations,
estimates and other documents of
independent experts, surveyors,
adjusters, appraisers and other

specialists, if any, were involved in the
loss settlement process;

e) documents establishing the amount of
damage and justifying the amount of
insurance compensation, including the
calculation of the amount of
compensation due to the Insurant under
the Original Insurance Agreement;

f) court decisions (if any);
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npvBnekannco K
yperynupoBaHus ybbITka;
(8) DoKyMeHTOB, yCTaHaBnNMBatoLLmnX
pasmep yuwepba M 060CHOBbLIBAKOLLMX
CYyMMYy  CTPaxoOBOro  BO3MeELLEHWs,
BKIlOYasi pacyeT CyMMbl BO3MELLEHWS,
npuuntaroweroca CTpaxoBaTentio Mo
OpwuruHansHomy Jorosopy
CTpaxoBaHus;
cynebHbIX pelweHuni (ecnu TakoBble
nMenn mecTo);
(k) NnaTexHoro [OOKyMEeHTa C OTMETKOW

npoueccy

OaHka, noaTBepKaaroLLero dakT
onnaTsl lNepectpaxosatenem
CTPaxoBoro BO3MeLLeHUs
CtpaxoBaTtento;

(3) pacyer ponn [lepecTtpaxoBWuKka B
ybbiTKE M cyeT Ha  onnaty
COOTBETCTBYIOLLEN CyMMbl CTPaxoBOro

BO3MelLLeHUsi [epecTpaxoBLLMKOM.

ObITb
no
BUae

YKasaHHble OOKYMEHTbI MoryT
npensapuTensHO HanpaBneHbl
SNEKTPOHHbIM  KaHanam CBsi3n B
OTCKAHWPOBAHHbLIX  KOMWWA, OOHAKO  Ans
OCYLLIECTBMEHNA  BbiNfaTbl CBOEW  [ONM
BO3MELLEHUs nnoo B JanbHenem
MepecTpaxoBaTenb 00si3aH NpPeaoCTaBUTb
BblLLEYKa3aHHble OOKYMEHTbI no
YPErynmpoBaHni0  KOHKPETHOro  CTPaxoBOro
cnyyast B BMAe pacnedyaTtaHHbIX OpUrMHaroB
n/nnu OymMaxHbIX  Konun, 3aBEpPEHHbIX
AO0IDKHBIM 0bpasom.

g) a payment document with a bank
confirmation that the Reinsured paid the
insurance indemnity to the Insured,

h) calculation of the Reinsurer's share of
the loss and the invoice for payment of
the corresponding amount of insurance
compensation by the Reinsurer.

These documents may be preliminarily sent via
electronic communication channels in the form
of scanned copies, however, to pay its share of
compensation or in the future, the Reinsured is
obliged to provide the above documents to
resolve a specific insured event in the form of
printed originals and / or paper copies duly
certified.

8.4. B cnyyae HenpuaHaHng
MNepecTpaxoBaTenem 3asiBNEHHOro CoObITUA
cTpaxoBbiM  criyyaem  [lepecTpaxoBLUnKY
HanpasnaeTca MNUCbMEHHOE YyBeOOMIeHVne O
CHATUN npeTeH3nn no [Horosopy
nepecTpaxoBaHNs C MNPUIIOXKEHUEM  KOMUMA
AOKYMEHTOB C O60CHOBaHMEM HenpusHaHus
3a8BMNEHHOro CcobbITUS CTpPaxoBbiM ClyyYaem
WWVNn  MHLIX MNPUYUH  HEBbINMaTbl  CyMMbl
CTpaxoBoro Bo3meLlleHns no OpurnHanbHomy
AO0roBOpy CTpaxoBaHWs.

8.4. If the Reinsured does not recognize the
reported loss as insured, the Reinsurer is sent
a written notification on the withdrawal of the
claim under the Reinsurance contract with
attached copies of documents substantiating
the non-recognition of the loss as insured and/
or other reasons for the refusal to pay the claim
under the Original insurance contract.

8.5. [TllepecTpaxoBlWMK WMeeT MpaBO Ha
nony4YeHne UHbIX JOKYMEHTOB, YEM yKa3aHbl B
n.8.3. HacTosLero Horosopa, ans
YCTaHOBIEHUSA COOTBETCTBUSA 0O6CTOATENLCTB U
BEMNYUHbI  CTPaxoBOro  BO3MELLEHUs Mo

8.5. The Reinsurer has the right to receive
documents other than those specified in clause
8.3. of this Agreement, to establish the
conformity of circumstances and the amount of
insurance compensation for the declared event,
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3a8BMIEHHOMY  COObITMIO,  YCINOBUSAM 7
NONOXEHNAM KOHKpPETHOro [Horosopa
nepectpaxoBanHus. [1na nony4yeHnsa ykasaHHbIX
AOKYMeHTOB [lepecTpaxoBLiMK WMeEET npaBo
HanpaButb [lepecTpaxoBaTento MUCbMEHHbIN
3anpoc B TeyeHue 5 (matu) paboumx gHenm c
Aatbl  nonyveHnss ot [lepecTtpaxoBartens
nocnegHero AOKYMEHTa M3 NEPEYUCEHHbIX B
n.8.3. HacToswero [Jorosopa.

the conditions and provisions of a particular
Reinsurance Agreement. To receive these
documents, the Reinsurer has the right to send
a written request to the Reinsurer within 5 (five)
business days from the date of receipt of the last
document from those listed in clause 8.3 from
the Reinsured of the actual Agreement.

8.6. Ecnn NHoe He yKasaHo B | 8.6. Unless otherwise specified in the relevant
COOTBETCTBYHOLLEM [orosope | Reinsurance contract, the Reinsurer shall
nepecTpaxoBaHus, MepecTpaxoBwuk | indemnify the Reinsured as per its sharex:
BO3MeLlaeT MepecTpaxoBaTento B — expenses for surveyors, adjusters,
COOTBETCTBUM co cBoeu aonen experts and other specialists involved by
OTBETCTBEHHOCTMU: the Reinsured to investigate and settle a
— 3aTpaTbl Ha ClOpBENepoB, agXKacTepos, claim;

3KCNEepTOB W OpyrMx Crneumanucros, — legal fees incurred by the Reinsured in

npuernedyeHHbIX  [epectpaxoBartenem litigation for the settlement of a claim,

ANA  yperynupoBaHWsi  CTPaxoBOro but only if such a legal dispute of the

cnyvas; Reinsured was not caused by its

— cypebHble  13OEepXKW,  MNOHECEHHble inaction or erroneous actions in settling

MepectpaxoBatenem, no cyaebHbiM the loss.

cropam no yperynmpoBaHuto

CTPaxoBOro criyyasl, HO TONbKO B

crnyvae, ecnu Takon cyaebHbin crop

MepecTpaxoBatenss He Obin Bbl3BaHbI

ero 6esgenctBMEM U OLLUMOOYHBIMU

AENCTBMAMM  NpyU  yperynmpoBaHuu

ybbiTKa.
8.7. HesaBncumo oT wmHbIXx nonoxenun | 8.7. Regardless of other provisions of the
Horoeopa n KOHKPETHbIX HoroBopoB | Agreement and specific Reinsurance contract,
nepecTpaxoBaHus lNepecTpaxoBLUMK He | the Reinsurer does not reimburse fines, moral

BO3MeLWlaeT Mo 3akmyeHHbiM  [JoroBopam
nepecTpaxoBaHus  MPUCYXKAEHHbIE  CyaOM
wtpadbl, MopanbHbIi Bpen, HEYCTONKN, NEHN,
NPOLEHTHI.

damages, forfeits,
awarded by the court
Reinsurance contracts.

penalties and interest
under concluded

8.8. B cnyuae, ecnu 6ygeTt ycTaHOBMEHO, YTO
MepecTtpaxoBLumKy G6binn coobLLeHbl 3aBegOMO
noxHble cBegeHust 00 obcToATenbCcTBaXx,
UMEBLUMX  3Ha4YeHMe [Ons  onpeaeneHus
lMepecTpaxoBLIMKOM CTEMNEHUN pyCKa U pasMmepa
ero ydactms B [loroBope nepecTpaxoBaHus,
MepecTpaxoBLuMK ocTaBnseT 3a cobon npaso
TpeboBaTb MNpPU3HAHWS  COOTBETCTBYHOLLENO
[orosopa nepecTpaxoBaHus
HeaencTBUTENbHbIM n NPUMEHEHNS
nocneacTeumn, npenyCMOTPEHHbIX
OenCcTByOLWNM 3aKoHOOaTEeNbCTBOM Po.
O6cToATenscTBaMM, UMEOLLVMMN 3HAYEHUS ONS

8.8. If it is established that the Reinsurer has
been provided with knowingly false information
about the circumstances that were important for
the Reinsurer to determine the level of risk and
the size of his participation in the Reinsurance
contract, the Reinsurer reserves the right to
claim for recognizing the relevant Reinsurance
contract as invalid and the application of the
consequences provided for by applicable law of
the Russian Federation. The circumstances that
are relevant for determining the level of risk are
those that are either indicated in the text of the
relevant reinsurance agreement or that were
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onpeneneHns CTeneHn pucka, NpusHawTcs Te,

KoTopble nnm yKasaHbl B TekcTe
COOTBETCTBYHLLETO foroBopa
nepecTpaxoBaHusi, WM  KoTopble  Oblnu

3anpoulleHbl [epecTpaxoBLLMKOM, MPU OLEHKe
MM NoJSTy4eHHOW odbepThl.

requested by the Reinsurer when evaluating the
received offer.

8.9. Ecnn NHoe He yKasaHo B
COOTBETCTBYHOLLEM [orosope
nepecTtpaxoBaHus, [lepecTpaxoBwmk 006s3aH
NPOU3BECTU BbINMATYy CyMMbl CTPaxoBOro

Bo3MeLLeHUs B TedeHne 10 OaHKOBCKUX OHEN C
AaTbl NOMy4YeHns nocnegHero N3 gOKYMEHTOB,
nepeuncneHHbix B n.8.3., 8.5. HacTtosliero
[orosopa.

8.9. Unless otherwise specified in the relevant
Reinsurance Agreement, the Reinsurer is
obliged to pay the loss within 10 banking days
from the date of receipt of the last of the
documents listed in clauses 8.3., 8.5. of this
Agreement.

8.10. lNepecTpaxoBaTerb, NPy NOCTYMSIEHNUN Ha
€ero CYeT CyMMbl, MONyYEeHHOW B pesynbTaTe
peanu3aumMm  CyOporaumMoHHbIX  NpaB K
OTBETCTBEHHOMY 3a npou3oLllealune yobiTkn
nuuy, obsisaH B TeyeHue 10-Tm (gecatu)
GaHKOBCKMX [OHEW C MOMEHTa MosyYyeHus
yKaszaHHOM CYMMbl Ha CBOW pacYeTHbIN CYET,

npeaocTaBuTb MepecTpaxoBLumKy
COOTBETCTBYIOLLME pacyeTHble OOKYMEHTbl WU
nepeyvncrinTb Ha pacyeTHbIN cuer
lMepecTpaxoBLimka CyMMYy,
NPoMnopLUNOHanbHy [one OTBETCTBEHHOCTU
MepecTpaxoBLumka no O0roBopy
nepecTpaxoBaHus.

8.10. The Reinsured, upon receipt of the
amount received in its account as a result of the
implementation of subrogation rights to the
person responsible for the losses incurred, is
obligated within 10 (ten) banking days from the
receipt of the specified amount to its bank
account, provide the Reinsurer with the relevant
settlement documents and transfer to the
account of the Reinsurer an amount
proportional to the share of liability of the
Reinsurer under the reinsurance contract.

8.11. [JoroBopom nepecTpaxoBaHUA MOXeT
OblTb NPEegyCMOTPEHO, YTO B ONpeaenéHHbIX
cnyyasx [lepecTpaxoBLMK  ocyllecTBnsieT
BbIMfaTy CBOEN 4ONM CTPaxoBOro BO3MELLEHNS
HenocpeacTBEHHO cTpaxoBaTento no
OpuvrnHanbHOMY [OroBOpY CTpaxoBaHWA, U B
3TOM criyyae CcooTBeTCTBylOWUN [oroBop
nepecTpaxoBaHus OOIKeH coaepxaTb
ycrioBMe O nopsgke M [onsx, B KOTOPbIX
MepecTpaxoBLuUK " lMepecTpaxoBaTenb
OOJIDKHbI MCMOMHNTL 3TN 06A3aTenbCTBa.

8.11. The reinsurance contract may stipulate
that in some cases the Reinsurer pays its share
of loss directly to the Insured under the Original
Insurance contract. In this case, the relevant
Reinsurance contract must contain a condition
on the procedure and shares in which the
Reinsurer and the Reinsured must fulfil these
obligations.

9. NOPAOOK PA3PELLEHUA CINTOPOB

9. DISPUTE RESOLUTION PROCEDURE

9.1. Bce cnopbl, KOTOpblE MOTYT BO3HUKHYTb U3
HacToswero [floroBopa wnu  [JoroBopos
nepecTpaxoBaHus, 3aKIMYEHHbIX B
COOTBETCTBMM C HacToAwmMm [JoroBopom,
CTOpoHbI  cTapalTcs  paspewntb  NyTem
neperoBopoB, a B Cryyae HeOOCTWKEHUS
npMemMnemMoro pellueHns Takue Ccrnopbl B
AanbHenwem nognexar paspeLueHunto
ApbuTpaxHbiM cygom ropoga Mocksbl.

9.1. The Parties shall try to resolve all disputes
that may arise from this Agreement, or
Reinsurance contracts concluded around this
Agreement through negotiations, and in case of
failure to reach an acceptable solution, such
disputes will be further settled by the Moscow
Arbitration Court.
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10. OLLUMBKU U YNYLLEHWUA

10. ERRORS AND OMISSIONS

10.1. Jliobble ownbKkM n ynyweHusi, Kpome
YMbILLNIEHHOrO BBeAeHus B 3abnyxaeHwue,
OONyLLEeHHble B Mpouecce nognucaHust wu
ncnonHeHns [oroBopa nepectpaxoBaHus, He
ocBoboxgaloT HuM ogHy u3 CTopoH oOT
OTBETCTBEHHOCTU U He BIeKyT U3MEHeHUs ee
obbema u pasmepa. OHM COXPaHATCA B TOM
BMAe, Kak ecnvm 6bl owmbkn M ynyuwieHns He
nmenun mecta. lNpn 3TOM Takve BbISBMEHHbIE
OLNOKM noanexar HemeaneHHOMY
NCNpaBneHnio C MOMEHTa, Kak O HWUX CcTano
n3pectHo CTtopoHam wunu ogHon un3 CTOpPOH,
npuyem MepecTpaxoBLymK noanexuT
nepeooyepeaHoOMYy MHOPMUPOBaHUIO O dhakTe
OBGHapy>XeHNsa TakuMx OWMOOK M ynyLleHuh B
nepBooYepesHOM Nopsiake.

10.1. Any errors and omissions, except for
deliberate misrepresentation made during the
signing and execution of the Reinsurance
contract, do not relieve any of the Parties from
liability and do not entail changes in its volume
and size. They are saved as if errors and
omissions did not occur. At the same time, such
detected errors must be immediately corrected
from the moment the Parties or one of the
Parties become aware of them. Moreover, the
Reinsurer is subject to priority notification of the
fact of detection of such errors and omissions
as a matter of priority.

10.2. [JonyuweHHble OWNBKN K yNyLEeHUs He
MOryT yxygwaTtb MNOSMIOXKEeHNe HW OAHOW Wn3
CTOPOH n nognexar NCNpaBeHunio
HemeasneHHO nocne ux obHapyxeHus. Ecnu
ponyctusBwas owmnbky CTopoHa He ucnpasuT
ee B TedeHune ogHoro paboyero gHA C MOMEHTa
BbISIBIIEHMS N cOOBLLLEHMI el 00 3TOM Apyrom
CTtopoHONn n B pesynbTaTe OpYyron CTOPOHE
OyOoeT npuYMHEH [OONONHUTENbHBIN  YyLIEpO,
notepneBwasa CTopoHa  uMeeT  npaBo
TpeboBaTb BO3MELLEHMSA TAKOro NPUYNHEHHOTO

10.2. Errors and omissions cannot worsen the
situation of either Party and must be corrected
immediately after they are discovered. If the
Party that made a mistake does not correct it
within one business day from the moment, the
Party found out or informed it of the other Party,
and as a result, the other Party will suffer
additional damage, the injured Party has the
right to demand compensation for such loss.

ywepba.
11. POPC-MAXOP 11. FORCE MAJEURE
11.1. CTOpOHBI ocBoboxgarTcs ot | 11.1. The Parties shall be exempted from

OTBETCTBEHHOCTM 3@ YacCTMYHOE MMM MOSHOoe
HeucnomnHeHne (HeHagnexawue UCMNoSIHEHUE)
o6sa3aTtenbcTB MO HacToswemy [loroBopy w
(vnn) no goroBopy NepecTpaxoBaHns, ecin 3To

HeucrnornHeHve ABUNOCH cnencTevemM
0BCcTOATENBLCTB HenpeoaonMMon cunbl,
BO3HUKLLMNX nocre 3aKnoYeHns

COOTBETCTBEHHO HacToswero [orosBopa wnmu
JOroBopa MepecTpaxoBaHUa B pesynbraTe
cobbITui yYpesBbl4anHOro Xapakrepa,
HaCTynneHme KOTOPbIX HE  WCMNOSMHMBLUASA
0053aTenbCTBO  (MOMHOCTBI0 UMM YaCTUYHO)
CtopoHa, genctBys pasyMHO, He Morfna Hu
npeaBuaeTb, HW  npegoTBpaTutb  (dopc-
Maxop).

liability for partial or complete non-performance
(improper performance) of obligations under
this Agreement and (or) under a reinsurance
contracts if this non-performance was a
consequence of force majeure circumstances
arising after the conclusion of this Agreement or
reinsurance contracts, respectively, as a result
of emergency events which the party that failed
to fulfil the obligation (in whole or in part), acting
reasonably, could neither foresee nor prevent
(force majeure).
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11.2. lpn HacTynneHmm opC-MaKopPHbIX
obctoatenbctB  CTopoHa, Ans  KOTOpoWn
co3ganacb HEBO3MOXHOCTb WCMOSIHEHUSI ee
obsa3aTtenbCcTB MO HacToswemy [loroBopy w
(vnn) no poroBopy NepecTpaxoBaHUs, AOMKHa
B KpaTyallunW CPOK W3BECTUTb O HUX B
nucbMeHHon  ¢opme  apyryilo  CTOpoHy, cC
NpUNoXeHnem COOTBETCTBYHIOLLMX
AokasaTtenbctB. B cnyyae  oTcytcTBMSA
YKa3aHHOro M3BELLEHMS B TeYEHUEe pasyMHOro
cpoka, cooTBeTcTBylollas CTopoHa HeceT
OTBETCTBEHHOCTb neped gpyron CTOpoHOM B
nonHom obveme.

11.2. In the event of force majeure
circumstances, the Party for which the
impossibility of fulfilling its obligations under this
Agreement and (or) under the reinsurance
agreement has created must notify the other
Party in writing as soon as possible, with the
relevant evidence attached. In the absence of
the specified notice within a reasonable time,
the Party concerned is liable to the other Party
in full.

11.3. OcBobOo)aeHne OT OTBETCTBEHHOCTH,
npeaycMOTPEHHOE n.10.1 HacTosLLero
[oroBopa, pacnpocTpaHsieTca Nulb Ha TOT
nepvod, B TeYeHWe KOTOpPOro CyLleCTBYHOT
yKa3aHHble hopC-MaXkopHble 06CTOATENLCTBA.

11.3. The exemption from liability provided for in
clause 10.1 of this Agreement applies only to
the period during which the indicated force
majeure circumstances exist.

12. KOHOUAEHUNAJIbHOCTb

12. CONFIDENTIALITY

12.1. Kaxxgasa n3 cTtopoH obd3aHa XpaHUTb U

obpabaTbiBaTb KOHMAEHUManbHyo
MHOPMaUMIO B  OTHOLUEHUN HACTOSILLErO
[orosopa nepecTpaxoBaHus
KOHdMaeHUManbHO OT  nwbon  TpeTben

CTOPOHbI, €Cnn packpbiTue He TpebyeTca Ha
OCHOBaHMM 3aKOHa W perynmpyoLwmnumM opraHam.
PackpbiTne nHopmaumm Takke paspeluaeTcs
KOHCyNnbTaHTaMm, COBETHMKaM, aygutopam u
aAMUHUCTpPaTOpPaM-TPETbUM niuuam "
nepecTpaxoBliMkaM, B Crfy4ae, €Cnv OHU
NPUHUMAIOT Takne e KOoHpmaeHumanbHble
npasuna.

12.1. Each of the parties is obliged to store and
process confidential information concerning this
Reinsurance Agreement confidentially from any
third party unless disclosure is required by law
and regulatory authorities. Disclosure is also
permitted to third-party consultants, advisers,
auditors and third-party administrators and
reinsurers if they accept the same confidential
rules.

12.2. O0bsa3aHHOCTb no cobntogeHno
KOH(pmnaeHumnanbHOCTM nHopMauun octaeTcs
B cune B TeyeHue 2 (OByx) net nocne
OKOHYaHWs  OEeNCTBUSE  COOTBETCTBYHOLLENO
[0roBopa nepecrtpaxoBaHusi, ecnun CTopoHamm
He cornacoBaH NHOW CPOK.

12.2. The obligation to maintain the
confidentiality of information remains valid for 2
(two) years after the expiration of the relevant
reinsurance agreement unless otherwise
agreed by the Parties.

13. SAKITIOYUTENIbHBIE NMOJIOXEHUA

13. FINAL PROVISIONS

13.1. HacTtoswun Jorosop BCTynaeT B cuny ¢
AaTtbl ero nognucaHns n AencTByeT A0 TeX nop,
noka ogHa u3 CTOPOH He 3asABUT O €ro
pacTopXXeHun nocpeacTBOM nogayn
NMCbMEHHOro yBeaomneHus apyroi CTopoHe
3a 30 (TpuguaTtb) AHen 0O AaTbl PACTOPXKEHUS.

13.1. This Agreement shall enter into force from
the date of its signing and shall be valid until one
of the Parties declares its termination by
submitting a written notice to the other Party 30
(thirty) days before the date of termination.

13.2. Hactoawwn [OoroBop MoxeT ObiTb
pacToprHyT B N0O0OM MOMEHT MO COrnalleHuto
CTopoH ”M B WHbIX, MPEeAyCMOTPEHHbIX
3akoHogaTtenscTBoM P®, cnyyaax.

13.2. This Agreement may be terminated at any
time by Agreement of the Parties and in other
cases provided for by the legislation of the
Russian Federation.
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13.3. B cny4yae npekpalieHnss [LEeNCTBUS
[doroBopa, €ro mnoOnNOXeHWss NpoAoIKalT
AEencTBOBaTb MPUMEHUTENBHO K AOroBopam
nepecTpaxoBaHus, 3aKNOYEHHbIM B NEPUOS ero
AencTeums BMMOTb Ao NCNONHEHNS
0bs13aTenscTB CTOPOH MO TakMMm A0OroBopam
nepecTpaxoBaHusi, €cnu uHoe He Oyger
yCTaHOBreHo cornaweHnem CTOpoH.

13.3. In the event of termination of the
Agreement, its provisions shall continue to
apply to reinsurance agreements concluded
during the period of its validity until the fulfilment
of obligations of the Parties under such
reinsurance agreements, unless otherwise
specified by Agreement of the Parties.

13.4. Hactoawwmin [oroBop cocTaBreH Ha
PYCCKOM $13bIKOM W aHIIMNCKOM £i3blkaX, B 2
(OByx) ak3emnnspax, UMEKLMX pPaBHYIo
HOPUANYECKYIO CUITY, MO OAHOMY ANS KaX40n n3
CtopoH. B cnyyae o6HapyxeHns pasHornacui
B TPaKTOBKE YyCNoBWK HacTtosiwero [orosopa,
M3MOXEHHbIX HAa PYCCKOM W  aHIMUNCKOM
A3blKax, npegnoyvteHme oTaaetcd
PYCCKOSI3bIYHOMY TEKCTY.

13.4. This Agreement is made in Russian and
English, in 2 (two) originals of equal legal force,
one for each of the Parties. In case of
discrepancies in the interpretation of the terms
of this Agreement, outlined in Russian and
English, preference is given to the Russian-
language text.

13.5. B cny4yae npoTUBOpEeYMst MONOXKEHWN
HacToswero [loroBopa nonoxeHnam [Jorosopa
nepecTpaxoBaHns, NPUMEHSAIOTCA MNONOXEHWUS
[oroBopa nepectpaxoBaHuda. [lpu aTtom B
OTHOLIEHUN Ccfy4aeB W  CcUTyauun, He
pernameHTUpoBaHHbIX HacTosAwmumM [Jorosopom
nnéo KOHKPETHbIM Horosopom
nepecTpaxoBaHus, CTOpOHBI
B3aMMOLENCTBYIOT B COOTBETCTBUM  C
obLWenpuHATEIMA  OenoBbIMYM  CTaHg4apTamu u
obblvasimu genosoro obopora.

13.5. If the provisions of this Agreement conflict
with the requirements of the Reinsurance
contract, the provisions of the Reinsurance
contract shall apply. At the same time, with
cases and situations not regulated by this
Agreement or a specific Reinsurance contract,
the Parties shall interact by generally accepted
business standards and business practices.

13.6. JlioOble W3MeHeHuUs ©n [OOMNOSNHEHUS
noanexart BHECEHW B HacTosawmin [loroBop
TONMbKO MNPU  YCNOBMM WX 3aKNOYEeHUs B
nMCbMEHHOM dopMe W noanucaHun obenmmn
CTopoHamw.

13.6. Any changes and additions are subject to
making to this Agreement only if they are
concluded in writing and signed by both Parties.

13.7. CTOpoHbl 065a3yl0TCSA HEe3aMennmMTenbHO
yBEAOMMATb ApYr Apyra 06 N3aMeHeHnaxX CBOuX
HaUMEHOBaHUIN,  OpraHM3aLUMOHHO-NPaBOBLIX
dopMm, agpecoB U GAHKOBCKNX PEKBU3UTOB.

13.7. The parties undertake to immediately
notify each other of changes in their names,
legal forms, addresses and bank details.

14. IOPUONYECKUE AOPECA N | 14. LEGAL ADDRESSES AND DETAILS OF
PEKBU3UTbI CTOPOH THE PARTIES

MEPECTPAXOBATEIJb MEPECTPAXOBLUWK

Reinsured Reinsurer

000 «[xnAnCu MNepecTtpaxoBaHue»
“GIC Perestrakhovanie” LLC

KOpunaudeckuin agpec: 123056, ropog Mockea,
ynvua laweka, gom 7, cTpoeHue 1, atax 6,
nometyexmne |, komHaTa 21
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Legal address: 123056, Moscow, Gasheka str.,
7 building 1, floor 6, utit I, room 21

daktudeckun agpec: 123056, Mockea, ynuua
Maweka, 7 ctp. 1, bBL «[Oykat MNnenc ll», 6-n
aTax, oduc 610

Post address: 123056, Moscow, Gasheka str.,
7 building 1, BC “Ducat Place 11", floor 6, office
610

Ten.: +7 (499) 657-5510

On. nouTta: re@gicre.ru
Tel: +7 (499) 657-551

Email: re@gicre.ru

WNHH 7704465140 / KNI 771001001
TIN 7704465140 / KPP 771001001

PekBunanTbl ans pac4étoB B Poccuimckmnx
py6onsax (RUR):

P/c Ne 40701810405800000057

B MAO BaHk BTB, r. MockBa

k/c Ne 30101810700000000187

BWK 044525187

Payment details in the Russian Rubles (RUR):
Beneficiary A/C (RUR)

No. 40701810405800000057

with PAO Bank VTB Moscow

Correspondent A/C

No. 30101810700000000187

BIC 044525187

PekBuauntbl gnga pacyetos B Jonnapax CLUA
(USD):
Payment details in the United States dollars
(USD):

PekBunantbl onsa pacyetos B EBpo (EUR):
Payment details in the Euro (EUR):

"eHepanbHbIN OUPEKTOP
General Director

(noanwuce/ signature)

(noanwuce/ signature)

Mokawwu C.B./ Mokashi S.V.
Mm.n./ seal
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